
Глава 1803 Удерживая небо (2).

Император Юй сердито спросил:

— Я задам тебе последний вопрос. Если бы ты был на моем месте, что бы ты сделал?

Лу Чжоу посмотрел на огромную падающую скалу. Подумав немного, он честно ответил:

— Бросил бы вызов Небесам.

*Бум!*

Лу Чжоу думал, что скала упадет. Он не ожидал, что она взорвется на полпути.

Разбитые камни стали падать с еще большей скоростью, и вокруг них внезапно вспыхнуло
пламя. Они обрушились на культиваторов племени Перьев и свирепых зверей, только что
вошедших в Землю Великой Бездны.

Всего за мгновение одна из областей превратилась в ад. Десятки тысяч культиваторов были
мгновенно сожжены.

— Нет!

Глаза членов племени Перьев стали красными. Они не могли с этим смириться, но были
беспомощны и бессильны что-либо сделать.

Трупы продолжали гореть, пока не осталось ни одного целого трупа.

В этот момент первый старейшина племени Перьев произнес глубоким и мрачным голосом:

— Император Юй, мы не можем больше медлить!

— Император Юй, пожалуйста, отдайте приказ!

Мертвые были уже мертвы. Страдали только живые.

Император Юй посмотрел на Лу Чжоу и произнес:

— Тогда я последую твоему примеру и брошу вызов Небесам!



Воины племени Перьев закричали в унисон:

— Я использую свою жизнь, чтобы защитить племя Перьев!

— Выдвигаемся!

— К верхнему ядру!

Воины племени Перьев выплюнули кровь и измазали ею свои лбы и перья. Через мгновение их
кровь мгновенно разожгла вокруг них огонь.

Оставшиеся свирепые звери из свиты Сы Ванму потеряли рассудок и злобно зарычали, словно
под воздействием эмоций членов племени Перьев.

При виде происходящего, Лу Чжоу произнес, четко выговаривая каждое слово:

— Вы бросаете вызов Небесам... и вы бросаете вызов мне. У вас еще есть шанс выжить, если вы
бросите вызов одним небесам. Однако, если вы бросите вызов мне, вы умрете.

*Бум! Бум! Бум!*

Земля содрогнулась.

— Это битва не на жизнь, а на смерть! — взволнованно произнес Лин Вэйян.

Три божественных императора были глубоко взволнованы при виде этой сцены. Им вдруг
показалось, что император Юй был слишком презренным. Будучи правителями, они должны
были думать о своих людях.

Бай Чжаоцзюй и его люди сотни лет искали себе дом, прежде чем поселились на спине Чжи
Мина.

Чи Бяону не удалось найти подходящего места, поэтому он мог только приказать своим
подчиненным сдвинуть горы и заполнить море, создав на рифах Южное Пламенное море.

В этот момент Бай Чжаоцзюй произнес:

— Возможно, его цель — не Нечистый.

— Тогда что он делает?



Три божественных императора были озадачены.

Со всех сторон на Лу Чжоу налетели свирепые звери, с размаху врезавшиеся в падающие с
неба камни. Они в ярости набросились на Лу Чжоу.

Лу Чжоу посмотрел на них равнодушным взглядом и произнес:

— Бесполезная борьба.

В этот момент золотой лотос, диаметр которого превышал 1000 футов, и голубой лотос
одновременно расцвели, поражая свирепых зверей, прежде чем те успели приблизиться к Лу
Чжоу.

Свежая кровь капала на камни на земле, но вскоре ее закрыли новые падающие камни.

Члены племени Перьев один за другим отправляли себя на смерть, взрывая в воздухе моря ци в
своих даньтянях.

Лу Чжоу не двигался, защищенный своими световыми дисками. Он выглядел непобедимым,
отправляя во все стороны свою Первородную Ци. Он был совершенно невредим.

Воины племени Перьев продолжали нестись навстречу смерти.

Тем временем император Юй и множество членов племени Перьев полетели к горизонту.

При виде этого, Лу Чжоу поднял руку.

— Буря голубых лотосов.

В одно мгновение голубые лотосы заполнили воздух, унося с собой жизни свирепых зверей и
членов племени Перьев. За один вдох погибли десятки тысяч живых существ.

После одного движения небо очистилось. Видны были только падающие камни.

Вдруг...

*Треск!*

Все посмотрели вверх и увидели картину, которую не забудут до конца своей жизни.



Вершина Столпа Разрушения Земли Великой Бездны окончательно разрушилась.

Бай Чжаоцзюй воскликнул:

— Брат Лу, пошли!

Лин Вэйян поднял голову и произнес:

— Он рухнул, и даже сила Дао не сможет его спасти! Если мы не уйдем сейчас, будет уже
поздно!

Шань Чжан добавил:

— Ци Шэн и девушки благополучно ушли. Хватит спорить, идемте.

Лу Чжоу проигнорировал советы трех божественных императоров, продолжив молча смотреть
на небо. Он смотрел на разрушающийся Столп Разрушения. Его лоб нахмурился при виде
императора Юя, в сопровождении членов племени Перьев взлетающего на вершину
разрушающегося столпа.

На лицах императора Юя и его людей было выражение мрачной решимости. Они смотрели на
смерть так, словно возвращались домой.

Многие живые существа в Земле Великой Бездны в это время молились за племя Перьев.

Взмахнув рукой, Лу Чжоу достал Подавляющий Небеса Пестик Земли Великой Бездны.

*Бум!*

Подавляющий Небеса Пестик врезался в землю и превратился в огромный столб.

Под ногами Лу Чжоу появились девять световых дисков, и он взлетел вверх, как метеор.

— Ты хочешь остановить разрушение столпа?

Император Юй почувствовал надвигающуюся угрозу и обернулся. Он посмотрел на Лу Чжоу
пылающими решимостью глазами и произнес:

— Никто меня не остановит!



Император Юй развернулся и вытянул руку, посылая вниз три световых диска.

*Бум! Бум! Бум!*

Лу Чжоу в мгновение ока оказался перед императором Юем и нанес удар.

Энергетическая печать прорезала небо над Землей Великой Бездны и отправила императора
Юя в полет. Он хрюкнул и выплюнул полный рот крови.

Разница в их силе была слишком велика.

Хотя император Юй и совершил прорыв, у него не было шансов победить Нечистого с девятью
световыми дисками. Обе его руки были сломаны.

Увидев это, первый старейшина племени Перьев создал дождь света, быстро исцелив
императора Юя.

Император Юй зарычал и снова бросился в атаку.
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